


@
!
NEW YORK
, UNIVERSITY
LIBRARIES
y INSTITUTE OF FINE ARTS
\
1 Y FROM THE LIBRARY OF
1 i WALTER F. FRIEDLAENDER |
\ \ '\ o | -

e &
Bt




FIGYRE PITTORESCHE|
DISCORSO AQCADEMICO!
RECITATO DAL SICt

LE BRVN PRIMO PITTORE |
DEL RE DI FRANCIA]
|NELLA ACCADEMIA DI |
PITTVRAE SCOLTVRA,
IN FRANCESEE IN rmmo




TS S gt i T

el

=

;(-N"f-—"‘” vy

CONFERENCE

MONSIEUR LE BRUN,
PREMIER PEINTRE
DU ROY DE FRANCE, D

Chancelier & Direltenr de [ Academie de
Peinture & Sculpture ,

SOR L EXPRESSION GENERALE sC
ET PARTICULIERE
D ES PASSTONS,
Enrichie de Figures, fuivant 1 edition
& Amfterdam de 'année 1713.

A VERONE
B 1 Y i R s

. P
ChezAvcusTin CAR aTToNT Libraire; ref

Rué Neuve.
AVEC PERMISSION,




)0}

raire,

CONFERENZA

B E L
SIGNOR LE BRUN
PRIMO PITTORE

DEL RE DI FRANCIA,

Cancelliere e Divettore dell Accademia di
Pittura ¢ Scoltura,

SOPRA LESPRESSIONE GENERALE
E PARTICOLARE
DELIN, PASSTONT
Con le fue Figure,
TRADOTTA IN ITALIANO.

IN-YVE-R O WAk

MDCGLIL

Preflo Acostin CaraTTONI Librajo
fulla Via Nuova.
CON LICENZA4 DE SUPERIORI.




PII

007 7
luftri




ALL ILLUSTRISSIMO SIGNOR
CONTE

PIETRO ROTARIO

F

PIERANTONIO PEROTTI PITTOR VERONESE .,

' Opo aver gia con lega.
. mi infolubili fretto a
woi i cuori dg'V/, eroncfi voftriy I

lufiriffimo Signor Conse o paffate

e 3 con
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con genevofa rifoluzione a far il me-
defimo tra’ popoli da noi vimoti : e
dove con le [egnalate voftr’ Opere,
¢ col vimbombo da quelle cagiona-
to del voftra nome , deflato avete I
ammirazioney che [empre crefce 5
wi portate ad eccitare con lavoflra
prefenza I' amore , che mai non
verrd a raffreddarfi. E gia m’
immagino quanto bene a queft ora
in cotefla vinomatiffima Citta di
Viennay e [pecialmente appreffo I
Augufta Regnante 5 che qui tra
noi dimorando , chiaro [egno diede
un giorno del pregio in cui tiene il
wvoftro pennello 5 ottenuto avrete il
Jodevole intento. Felice in wero,
¢hi ba dal Cielo 53 gram correds

di efquifite interne ed efterne dotiy
che
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che poffay come woiy concepire e
condurre a fine un si nobil difegno!
Non parlo tanto della nobile vo-
fira origine y e de’ chiariffimi e
[empre memorandi Antenati 5 don-
de eflimazgone y vilpetto yed onori a
woi pur fi derivano y non tanto del-
la florida voftra etay della genti-
lezza del tratto ydel modeflo brio,
della lepidexza [empre giudiciola
del favellare, a woi nelle opportuni-
ta famigliare ( vanto si ¢aro gid
a Marco Tullio, e da lui 53 loda-
t0, ¢ 53 raro in quefti contaminati
fecoli ) per.la'quale, mentre infi-
pido e fucchevole [embra &’ guafti;
[aporofo e defiderabile &’ (ani pala-
ti il [aggio converfare fi rende .
Non tanto io parlo di quefte e fi-

4 mili
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mili qualita o che y ficcome in pa-
triay ed in altri luoghi d Italia,
¢ diftintamente inRoma edin N a-
poliy vi ban fatto y cost in qua-
lungue vegione vi faran fempre lar-
805 quanto parlo del [apere, e del-
le morali e Criftiane virtsr, orna-
mentoy che da al voftro nome il lu-
ftro primarioy com’ ba fatto [em-
pre ne’ vofiri Maggiori : ¢ [opra
tutto della Piera e della Reli-
gione : le qualiy [e in molt’ alsri
de' viaggiatori [ovente fiacche fi
rendono 5 [poffate y ¢ languide 4 e
talor anche muojono s in voi , mey-
cé aell’ alte radici che nel woftro
cuore ban gettate, e della gran
cura voftra nel cuftodirle y colti-
varle, ed efercitarle 5 pin vegete
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ogni dy fi faranno, ed ogni di pis
robufte.

Cofe fon tutte quefte lictiffime 5
ed atte a mitigar il dolore , che non
poffiam non [entire al confiderarct
privi( e per quanto tempo Dio [a')
della voftra perfonay ¢ trovarci 6o
firetti ad invidiare quel bene agli
efiranei 4 cb’effi a noi bannoprima
invidiato. Ma io per meyqualche
ulterior alleggiamento cercandone 5
mi fon avvifato di trovarne alcun
tale nell’ appre(farmivi in quel mo-
do in cui poffoy e che da propizia
occafione mi vien [uggerito.

Ho rifoluto finalmente di dar al-
la luce il prefente opufcolo di Mon-
fieur le Brun con la traduzione da

me fattane con quanta bo potuto
elat=




elattezza infieme e chiarexza in
sragia degls fludiofi della Pittura
Italiani. Per warie cagioni bo do-
vuto ben differire per gualche tem-
po quefla edizione s ma abbandp-
narne il penfieronon bomai potuto,
dopo maffimamente che a voi confi-
dato y da woi 4 che y ovungue di
Pittura fi tratti e de’ mexi atti a
promuoverla, [ete Gindice [eng’ ap-
pellos pieniflima ottenne I appro-
wagione da gagliard; e replicati
Jtimoli accompagnata, quantunque
da [e fola per ogni ffimolo valer do-
vefle .

Voi ben [apete per altro, effe.
ve fiata l'intenzion mia di fare [ul
modello di quefto un nuovo e forfe
pitt eopiofo lawvoro y con la frorts

Pri=
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principalmente delle incomparabili
opere del maggior lune dell’ Arte
Rafaele d Urbinoyle quali anche
4 tal fine in Roma andava 10 dili=
gentemente offervando : ma [apete
aliresi che non riufcimmi [idea a
cagione della tervibile malattia
che nel terminarfi dell” anno guar
to di felice dimora all’ ultimo pe-
viodo ridulfemi dellavita:dal quale
[tato Ia forza, com’io con altribo
creduto e credoy della interceffione
del mio gran Protettore I anto Fi-
lippo Neri mi traffe: ma le troppe
inftane del fratello Arciprete ti-
morofo di nuovo pericolo 5 contromia
woglia wii coftrinfero a vipatriare-
E [apete exiandio che_allor rifol-

wetti di contentarmi di render co-
muni

i pp———
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muni anche in Italia gl infeona:
menti di quel valent’ womo , ¢ cosy
mi feci a tradur le paroley ed in
rame [colpir le figure .

Orayche la mia fatica é giuntas
al fuo sermine 5 e fi truova in pro-
cinto di comparire nel pubblico
eccomi che a voi la prefento, e con
certa [peranza d’ un cortefe acco-
Zlimento-la dedico, per farla ufci-
re fotto [ impenetrabile [cudo dell
anclito voftro nome 5 ¢ dar in un
tempo al mondo un picciolo [aggio
di quella flimay che non mai per
anco bo potuto rendergli manifefta.
Stima naturalmente prodotta da
qguelle vofire doti egregieya woi co-
51y come a tutta la voftra tanto
ragguardevole [chiatta connatura-
liy delle ‘quali “qui fopra bo dato
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leggermente alcun cenno. Sopra le
quali egualmente o cbe [opra quan’
altre fecero di (e bella mofira in
coloro 5 che a wvoi col {angue le tra-
mandarono yed aprivon loro le vie 4
decorofiffimi uffic) 3 deb perché non
mi permette ora il diffondermi a
mio talento, e percbé o mentre fon
tutto brama diy [uccintamente al-
menoy far parola di quelle, che tan-
to all’etd noftra rifplendettero neil
immortal Sebafliano Genitor wvo-
firoy e [e non altroy far noti agl
efteri leggitori alcuni de’ tanti (ag-
gi di quelle due 53 pregevoliy [ciene
Ray ¢ caritd y che oggetio a tutti
lo refero d’ ammirazsone s peveh?,
diffiy anche cio far mi wvieta Ja
dura legge di non olsrepaffar i con-

fini di brieve lestera ¢
Ma

———




XIv

Ma conviene pur acquetarfiy e
tanto pin o che alla mente mi f;
viene or prefentando la fama, che
8id da gran tempo in ogni parte lo
ba refo celebre y e gli univer(ali ap-
plaufi quinci (eguiti 4 pis autorve-
voli certamente di gran lunga ,che
i mici non [arebbero. E percid
fenza indugio fo fine con I' angu-
rarviy anito all’ antidetto fratello
mio s dalla Divina beneficenza
tutte le pia diflinte benedizioni e
grage, cge s12 0gni luogovi faccian
godeve una vera e non mai inter-
rotta felicita, finché vensa quel
giorney nel quale confomma gioja no-
ftra e di tusti i voftri Concittadini
¢t fia conceduto di rivederviy e dopo
quello pel corfo di molti e molt’ an-
iy in cui viceviate i tributi del

noftro
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goftro e del comune offequios ben=
¢he al voftra merito [empre ¢ di
gran lunga necef[aviamente infe-
riori..

CON-
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s LECTEUR,.

Omme la connoiffance de I pomps

é Juppofe neceflaivement cell, des
Paffions , guis font fe grand ref-

fort des mouvemens 4, ceur & dp
routes nos altions |, op eff appliqué
¢ tout tems 4 em étudier Iy nature
& e effets . Les Philofopbes en ont
brajté pour apprendre 3 lps fotimettre
a la raifon , & o5 Medecins poyr ye.
medier aux malydips qu’ elles caufent |
@ qui alterenr /4 conflitution dy corps
bumain : mais perfonne ne s’ étojt gy;.
J¢ ci-devant o oy faire une érude pap.
viculiere par rapporr 3 I Peintuve , qui
doit exprimer tous ges mouvemens qui
Je manifeflent a4y depors | Monfiear
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ceflariamente fuppone quella delle
Paffioni, le quali fono la gran mol-

la d¢’ movimenti del cuore, e di tutte
le noftre azioni; perci¢ in ogni tempo
fi ¢ atrefo ad indagarne la natura e gli
efferti. IFilofofi ne hanno trattato per
infegnare a fottometterle alla ragione,
¢ li Medici per rimediare alle malattic
che da effe provengono, e che altera-
no la coftituzione del corpoumano : ma
niuno per I’addietro erafi pofto in ca- -
po di farne un particolare ftudio che
{ervifle alla Pictura, la quale debb’
efprimere tutti quegl’ interni movi-
menti, che al di fuori i manifeftano.
b ] e

PErché la cognizione dell’ uomo ne-
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le Brun fi connu par [es excellens Og.
vrages , s eft propofé & en faire un
T'raité par rapport 4 fon Art, qui n’érant
compofé que de fimples traits , doit néane
moins exprimer la diverfité de ces moge

emens . L' Autenr , aprés avoir expli
qué en pey de mots les opinions dps Jeas
vans [ur la nature & le fiege des Pgf.
Jions | 5 attacbe particulicrement 3 dv.
crire les differens effets qu’ elles produin
fent [ur les parties exterigures; ce qu'il
démontre par un grand nombre de f-
gures qu’il a deffinees lui-méme, & gui
expriment ce qu'il dit de chaque Paf-
Jion en particulier . '

- I auroit donné cet Ouvrage au pu-
blic fi la mort ne I avoit préveny; ce-
pendant le public u'en a pas été ene
tierement privé, puis que divers partix
culiers ['ont en manufcrit ; mais comme
45y ef ghiffé quantité dp fautes , &

qhe

Peby e B el

O SO0 ) et e et ot et ey

-
-



XIx

¢ Ou 11 Signor Le Brun, tanto noto per I
re un  eccellenti fue Opere, fi & propofto di
*étant | farne un Trattato per riguardo allArte
néane  fua, la quale nond’altro effendo com-
¢ mow~  pofta che di femplici delineamenti, dec

expli-  nulladimeno efprimere la diverfira ditai
os fpa~ = movimenti. L’ Autore, dopo aver bre-
s Paf- = vemente {piegato le opinioni de’dot-
2 dé- i fopra la natura e la fede delle paf~
rodui=  fioni, fi fa particolarmente a defcrive-
s qu'il | re i differenti effetti ch’efle producono

de fi-  fopra le parti efteriori : il che egli fa
G qui col metterli in veduta per mezzo diun
' Paf+  grande numero di figure da lui medefi-

mo difegnate, le quali efprimono cio
ch’egli dice di ciafcuna paffione in par-

ticolare .

u poie Queft” opera avrebb’ egli dato al pu-
45 Co blico, fe la morte non lo avefle preve-
¢ en-  nuto : non n’¢& perd il publico rimafto
partis  del tutto privo, poiche diverfe parti-
omme  colari perfone I’ hanno in ifcritto: ma,
s, @ | effendo che vi fono {drucciolatidentro
que b 2 erro-
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que “ceux qui ont o Difcours , n* onp
pas les figares, gui Jont en partie dan
le Cabinet dy Roy, & ea partie dif-
rerfées en divers Tipyx s 07 a (rh gup
COux qui aiment la Peintypp > € qui
connoiffent le prix dps Onvrages d un
excellent bomme | recevroient favorablp.
ment le "Recueil qu* on loyr Jomme ane
Jour d’ byi . Ji; pesvent s affurer gup
toutes les planches ont éré gravées [ur
les originaux de Mr. Le Bran, ou fur
de trés belles copies 3 & par cette yain
for on a mipyy aimé en laiffer Plufieurs
vea terminées , que o y ajosirer quelque
¢hofe qui ne fiir pas de lui.

Au refie il ef 3 propes dp faire re.
Marquer , g4’ on a donné Plufiesrs traits
differens & un méme caraliere dy Paf.
fion y comme dy Mépris, de |g F rayeur,
dw Ris ¢e. afin dp réprefenter fous dj.
vers afpeis les mémes monvemens . Jj
Y 8 4 aufi dautres g4 Jont compofey
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errori inquantitd, e che quegli che han«
no il Difcorfo, non han le figure, le
quali parte fono nel Gabinetto del Re,
e parte fono in varj luoghi difperfes {s
¢ creduto che coloro i quali amano la
Pittura; e che conofcono il valore del«
le opere di un womo cosi eccellente ;
buona: accoglienza faranno- alla Raccol-
ta che oggi a lor fi prefenta. Poffono
ftar ficuri che tutte le tavole fono ftate
intagliate {ugli originali del Signor Le
Brun, o fu copie belliffime de’medefi~
mi : e quefta ¢ la ragione, per cui s'¢
voluto piuttofto lafciarne alquante poco
terminate, che aggiungervi qualche co
fa, la quale di lui non foffe.

Per fine egli ¢ a propofito il far. of=
fervare , che fonofi dati pili difegni dif=
ferenti d"un ifteflo carateere di Paffio-
ne , come del Difprezzo , dello Spa~
vento, del Rifo. ec. a fine di rappre~
fentare fotto diverfi afpetti li medefimi
movimenti. Ve ne fono altresi alcuni,

i qua-
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de plufienys paffons, comme b onnemens
avec frayeur, la colere mélée de crapm.
te Gc. Ces fortes de figures fone fans
difcours particlier , & [ervent fimple.
ment & exemple powr faire woir dp
quelle maniere ces paffions [o mélent en
bmble & [o doivent exprimer .
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i quali rapprefentano qualche paffione
compofta di pi1 paffioni, come lo ftu-
pore con ifpavento, la collera mefco-
Jata col timore ec. Quefte forte di fi-
gure non fono accompagnate da alcun
difcorfo particolare, ¢ fervono fempli-
cemente d’ efempj per far vedere come
fi mefcolino infieme quefte paffioni,
¢ come {i debbano efprimere.

CON-
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RIFORMATORI

DELLO STUDIO DI PADOVA..

Vendo veduto per la Fede di Revifioneed

Approvazione del P.F. Paolo Tomafo Ma-
uuelli Inquifitore Generale del §. Officio di Vene-
zia ,nel Libro intitolato Conferenza del Sig. Le
Brun , primo Pittove del Re di Francia ec. fopra
Vefpreffione gencrale ye particolare delle paffioni,
con le fue figure, in Francefe, ed in Italiano,
non v’ eflere cos’ alcuna contro la Santa Fede
Cattolica, e parimente per Atteftato del Se-
cretario Noftro , niente contro Prencipi, e
buoni coftumi; concedemo licenza ad Agoftino
Carattoni Stampatove di Verona , che pofla efler
ftampato, offervando gli ordini in materia di
Stampe , ¢ prefentando le folite copie alle pub-
bliche Librerie di Venezia e di Padova.

Dat. li 1o0. Giugno 1750.

( Z. Alvife Mocenigo 2. Rif,
( Zuanne Querini Proc. Rif,
Regiftrato in Libro a Carte 26.al num, 1 ot
Michiel ngelo Marino Segr.
A CON-




CONFERENCE

TENUE
EN L’ ACADEMIE ROYALE

D E .
PEINTURE ET SCULPTURE. |

I Essizurs, dans I Affem
c Ul 2iée dernieve vous approu-

vates le defein que je
G2l pris de wousr entretenir |
de lExpreﬂ"an 1] ¢ft donc neceffaire
avant toutes chofes de (;avoir en quoi

elle confifte .

L’ Expreffion, & mon avis, eft une =
naive

y—— ~ S
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CONFERENZA

1T BNV TA
NELL’ ACCADEMIA REALE

DI
PITTURAE SCOLTURA.

il vatte il difegno ch’io prefi
I di trattenervi con un dif-
corfo in materia dell’ Efprcﬂ'one Egli
¢ dunque neceffario prima di tutto Vil
fapere in che I’ Efpreflione confifta.

L’Efpreflione, per quel ch’io ne {fen.
2 to,




4 CONFERENCE,

naive & naturelle reffemblance des
chofes que l'on a & reprefenter . Elle
eft necef[aire & entre dans toutes los
partics de la Peinture , & un Tablean
ne [cauroit étre parfait [ans " Expref-
fion. Ceft elle qui marque les veri-
tables caralteres de chague chofe ; ¢
eft par clle que I’on diftingue la naty.
re des corps 5 que des figures [emblent
avoir du mouvement , & tout ce qui eft
eint paroit étre vrai.

Elle eft auffi bien dans la conleur
que dans le deffein 5 elle doit encore |
étre dans la veprefentation des paifa-
ges, & dans I affemblage des figures.

C eft, Mefficurs , ce que j ai tiché
de vous faire remavquer dans les Con
ferences paffécs; anjourd’ bui jefJayerai
de vous faire wvoir que I' Expreffion eft
auffi une partie qui marque les mou-
vemens de I’ Ame , ce qui vend vifibles
les effets de la paffion .

1l y a rant de perfonnes [cavantes

qui
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to, & una fincera e naturale raflomi-
glianza di quelle cofe che {i hanno a
rapprefentare. Effa & neceffaria, ed ha
luogo in tutte le parti della Pittura: e
fenza I’ efpreflione non potrebbe mati
un quadro riufcir perfetto. Effa ¢, che
dimoftra i veri caratteri di ciafcuna
cofa : per mezzo d’efla diftinguefi la
patura de’corpi, e fi ottiene che le fi-
gure fembrino avere del moto, e che
tutto cid ch’¢ finto, paja effer vero.

Si truova efla egualmente nel colo-
re che nel difegno : e dee trovarfi an-
che nella rapprefentazion de’ paefi e
nell’'unione delle figure.

Quefto & cid, mieiSignori,ch’io ho
procurato di farvi offervare nelle Con-
ferenze paflate;oggi m’ingegnero difar-
vivedere che 'Efpreffione &altresiuna
parte del pittorefco artificio , la quale
indica i movimenti dell’anima, il che
rende vifibili gli effecei della paflione.

Tanto ¢ il numero delle perfone dot-

A 3 te




6 CONFERENCE.

qui ont traité des paffions , que I'on |

n’ en peut dire que ce qu’ils en ont dé-
ja écrit . Aufli je ne rapporterois pas
leur opinion [ur cette matiere , n’ étoit
que pour mieux faire comprendre ce qui
concerne notre Art, il me femble quwil
eft necef[aive d’en toucher quelque cho-
(¢ en faveur des jeunes Etudians en
Peinture 5 ce que je ticherai de faire
voir le plus briévement que je poup.
rai .

Premicrement , la paffion eft un moy.
vemint de PAme , qui vefide en la par.
tie fenfitive , lequel (e fait pour fui.
vre c¢ que P Ame penfe lui étre bon ,
ou pour fuir ce qu elle penfe lui étre
mativais ; & d’ordinairve tout ce qui
cauft a I'Ame de la paffion, fait fai-
re au corps quelque altion .

Comme il eft donc vrai que la plus
grande partie des paffions de I’ Ame
produifent des altions corporelles , il
eft neceflaire que nous f;achions quel-

les

)
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teche hanno trattatodelle paffioni;che
null’altro pud dirfene , che quanto efle
nehanno gi2 {cricto. Io mi afterreian-
chedal riferire femplicemente i lor pa-
reri in quefta materia, fe non fofle che,
per far meglio comprendere ¢id chel’
arte noftra concerne , {embra 2 me ne-
ceffario il toccarne alcuna cofa in pro
de’giovani applicati allo ftudio della
Pittura:il che e cidch’io procurero fare
con la maggior brevira a me poflibile.

Primieramente, la paffione & un mo-
vimento dell’ anima, il quale rifiede
nella parte fenfitiva, e fi fa per feguire
cid che I’anima penfa eflere per lei
buono , o per fuggire cid ch’ella penfa
eflere per lei cattivo: e d'ordinario tut-
to cid che cagiona all’anima qualche
paflione, fa al corpo far qualcheazione.

Come dunque ¢ vero che le paffioni
dell’anima per la maggior parte pro-
ducono delle corporali azioni; cosi &
neceflario che noi fappiamo quali fono

A 4 Ie
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8 CONFERENCE.
les font les altions du corps qui expri-
ment les paffions, & ce que c'eft gu’altion,
L’ aition neft autie chofe que le
mouvement de quelque partie , & e
changement ne (¢ fait que par le chan.
gement des mufcles | les mufeles n' ont
de mouvement que par I’ extremité des
nerfs qui paflent au travers , les nerfs
n agiffent que par les efprits qui font
~ Contenus par les cavités du cevveay,
& le cerveau ne recoit les efprits que
du [ang, qui paffe continuellement par
le cour , qui I'échaufe & le varefie
de telle forte quw il produit um cer.
tain air [ubtil qui [ porte au cervean,
& qui le remplit .

Le cervean ainfi vempli renvoie de
ces efprits aux autres parties par les
nerfs qui font comme auwtant de petits
filets on tuiaux qui portent ces efprits
dans les mufcles, plus ou moins , [elon
qu’ ils en ont befoin pour faire I'altion

a la-
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le azioni del corpo , ch’ efprimono le
paffioni , e che cofa fia azione.
I’azione altra cofa non & che il mo-
vimento di qualche parte:ed il cangia-
mento che in efla parte avviene, non
er altro fi fa,che pelcangiamento de’
mufcoli;i mufcoli non hanno il moto fe
non dalleftremita de’nervi che paffa-
noa traverfodi effi; li nervi non agifco-
no fe non per mezzo degli {piriti con-
tenuti nelle cavitd del cervello;ed il
cervello non altronde riceve gli {piriti
chedal fangue ,ilquale paffa continua-
mente pel cuore,dove fi {calda e fi ra-
refa in tal maniera , che fe ne produce
come una cert’aria fottile, la quale fi
porta al cervello, e quello riempie .
Il cervello cosi riempiuto rimanda
di quefti {piriti alle altre parti per via
de'nervi, i quali fono come tanti pic-
cioli filetti, o cannoncini, che portano
tali {piriti dentro i mufcoli, pilt o me-
no, a2 mifura del bifogno, che queftine
ten-
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a laquelle ils font appeliés.

Ainfi celui qui agit le plus, pegoit
le plus & efprits , & par confequent de-
vicnt plus enflé que les autres qui en
font privés, & qui par cette privation
paroiffent plus liches & plus vetirés
que les autres .

Quoique ' Ame [oit jointe a toutes
les parties du corps, ily a neanmoins
diverfes opinions touchant le liew ol
elle exerce plus particulierement [es
fonltions .

Les uns ticnnent que ¢’ eft une pe.
tite glande qui eft an milien du cer.

eau, parce que cette partie eft unique,
& que toutes les autves font doubles;
& comme mous avons deux yeux & deux
oreilles, & que tous les organes de nos
fens exterieurs font doubles , il faut
qu’il y ait quelque lieu oit les deux ima-
&er qui viennent par les dewux yeux | on
les deux impreffions qus viennent d un

fenl
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tengono per far I’ azione, alla quale
fono eccitati.

1n tal modo quel mufcolo che piut
opera , maggior quantita difpiritiin fe
riceve , € per confeguenza pilt fi gonfia
che gli altri 1i quali ne reftan privati,
e che per tal privazione fi offervano
pitt molli e pili ritirati che quello.

Benche I’anima fia unita a tutte le
parti del corpo, nientedimeno, diverfe
opinioni fonovi circa il luogo ,nel qua-
leella efercita pidt particolarmente le
{ue funzioni.

Alcuni tepgono che quefto luogo fia
una ghiandoletta , la qual & nel mez-
zo del cervello : e cid perche quefta
parte & unica,e tutte 1’altre fon dop-
pie , € come noi abbiamo due occhie
dueorecchie, e tutti gli organi de’ no-
firi fenfi efteriori fondoppj; ¢ necefla-
rio che vi fia qualche luogo , dove le
due immagini che vengono per li due
occhi, 0 le due impreflioni che vengo-

no
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Jeul objet par les deusx organes des ay.
Lres fens, [e puilflent aflembler en yne
avant qu’elle parvienne 4 U'Ame , afin
quwelle ne lui reprefente pas deux o
jets au liew d un

D’ autres difent que c’eft au ceur
parce que ¢’ eft en cette partie que I
or reffent les paffions: & pour moi , ¢’
eft mon opinion que I Ame regoit Jes
impreffions des paffions dans le cervean,
& qgu’elle en reflent les effets au coup,
Les mouvemens exterieurs que i’ af
remarquez , me confirment beaucoup
dans cette opinion.

Les anciens Philofophes aiant don.
né deux appetits 4 Ia partic [enfitive
de I'Ame , dans Pappetit concupifcible
logent les paffions Simples , & dans Iap.
perit irafcible ler plys farouches , &
celles qui [ont compofées ; car ils veu-
lent que I amour , la baine , le defir,
la joie & la trifleffe foient enfermés
dans le premier ; & que Ia rmz';m’,
a

|

|
(
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no da un folo oggetto per li due orga-
ni di qualche altro feafo ; poffano ri.
durfi in una avanti di prefentarfi all’
anima , a fin ch’efle non le rappre-
fentino due oggetti in vece d’un folo.

Alcri dicono che quefto luogo & il
cuore , perche quefta ¢ la parte, nella
quale {i {fentono le paflioni.

uanto a me,opinione mia fi¢&, che
I’anima riceva le impreffioni delle paf-
fioni nel cervello, e che ne rifenta gli
effetti nel cuore, Inquefta mia opinio-
ne affai mi confermano i movimenti
efteriori da me offervati.

Gli antichi Filofofi,attribuito aven-
do due appetiti alla parte fenfitiva
dell'anima, nell’ appetito concupifcibi-
le collocano le paffioni femplici, e nell’
appetito irafcibile quelle che fon com-
pofte, ele pin feroci: imperciocche vo-
gliono che nel primo fi contengano I’
amore, I'odio, il defiderio, il gaudio,e
la triftezza ,e che’l timore, ardire, la

Ipe-
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la bardicfle , Pefperance , le defefpoir,
la colere & la peur refident dans | ay.
tre. D’ antres ajoiitent I" admiration,
qu’ ils mettent comme la premiere , en.
Juite I'amounr , la baine , le defir , la
joie & la trifieffe, & de celles-ci font
dérivées les autres qui font compofées
comme la crainte, la bardieffe, I e.
[perance.

1l ne fera donc pas bors de propos
de dire quelque chofe de la nature de
ces pafions pour les micux connoitre
avant que de parler de leurs mouve-
mens exterienys . Nous commencerons
par ¥.Admiration.

L’ Admiration eft une (urprife qui
fait que I’ Ame confidere avec atten
tion ler objets qui lui [emblent rares
& extraordinaives, & cette [urprife a
tant de pouvoir qu’ elle pouffe quelque-
fois les efprits wvers le lieun ot eft I'im-
preffion de I’ objet, & fait gu elle eff
tellement occupée & confiderer cette im-
preffiony

S p———
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! fperanza, la difperazione,la collera e
lo {pavento rifiedano nel {fecondo. Al-
tri tra le paflioni pongono anche I'am-
mirazione, alla quale aflegnano il pri-
mo luogo , dopo quefta I’amore, I'odio,
ildefiderio, il gandio e la triftezza, e
da quefte fecondo effi derivano l'alcre

. che fono compofte, come il timore,l’

ardire , la {peranza.

Non fard dunque fuor di propofito
il dir qualche cofa della natura di que-
fte paffioni per meglio conofcerle , pri-
ma di parlare de> loro movimenti el-
teriori. Daremo principio dall’ Am-
mirazione.

L’Ammirazione & una forprefa, la
quale fa che ’anima confideri con at-
tenzione gli oggetti che le fembrano
rari e ftraordinarj: e quefta forprefa
ha tanta forza,ch’ella {pinge qualche
| volta gli {piriti verfo il luogo, dov' ¢’
impreflion dell’oggetto, e tiene efla a-
nima talmente occupata nel confide-

rare
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prefion , qu’il ne vefle plus d’ efprits
qui paflent dans les mufcles; ce qui
fait que le corps devient immobile com.
me une flatué, & cet excés d’admirg.
tion carfe I'étonnement , & létonnement
peut arviver avant que nows connoiffions
fi cet objet nous ¢t convenable , ou 5 i
ne I ef} par,

De forte qu’ il femble que I Ad.
miration ¢ft jointe a [’ eftime ow au mé.
pris, [elon la grandewr d' un objet |
ou [a petitefle : & de I eftime vient
la veneration , & du fimple mépris Ip
dédain.

Mais lor[qu’ une chofe nous eft re.
prefentée comme bonne & nétre égard,
cela nous fait avoir pour elle de I a-
monr 5 & lor[qu’ elle nous eft repre-
[entée comme mauvaife ou nuifible,
cela nous excite la baine .

L’ Amour eft donc une émotion de
I’ Ame caufée par des monvemens qui
[ incitent a (e joindre de volomté anx

objets
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tare quefta impreffione ; che pit non
rimangono {piriti , che paflino nelli
mufcoli : dal che nafce che il corpo re-
fta immoto, come una ftatua, e que-
fo ecceflo &’ ammirazione cagiona lo
flordimento, e lo ftordimento puo® ac-
cadere prima che noi conofciamo fe
quefto oggetto e a noi confacevole,o no.

Di modo che fembra effere I'am-
mirazione congiunta con la ftima ov-
ver col difprezzo, fecondo la grandez-
za dell'oggetto,o la picciolezza. E dal-
la ftima proviene la venerazione , €
dal femplice difprezzo il rifiuto.

Ma quando una cofa ci vien rappre-
fentata come buona in riguardo a noi,
quefto ci fa concepire dell’amore per
¢ffla: e qualora ¢ a noi rapprefentata
come cattiva o nocevole; tal rappre-
fentazione eccita in noi I odio.

L'Amore & dunque una mozione del-
Panima, cagionata da movimenti che
Pincitano ad unirfi con la volonth agli

B 0g-
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objets qui Ilui paroiffent convenables,

La Haine eft une émotion caufée
par_les efprits qui incitent I Ame 2
vonloir étre [eparée des objets qui [
prefentent & elle comme nuifibles.

Le Defir eft une agitation de |
Ame capfée par les efprits qui la |
difpofent & wvonloir des chofes gu'ells
[e reprefente lui étre comvenables ; |
ainfi on ne defire pas [eulement la
prefence du bien abfent , mais auff
la confervation du prefent

La Joic ¢t une agreable émotion
de P Ame.en laquelle confifte la joiif.
[ance qu’elle a du bien que les im-
preffions du cervean lui veprefentent
comme fien . .

La Trifteffe eft une languenr def- |
agreable en laquelle confifie I in-
commodité que I' Ame recoit du mal
ou du défaut que les impreffions du |
cerveau lui reprefentent.

LES
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oggettiche le paiono a fe convenevoli.

L’Odio ¢ una mozione cagionara da-
gli fpiriti, li quali ftimolano 'anima a
volerfi ftar feparata dagli oggetti che
fe le rapprefentano come nocivi.

Il Defiderio & un’ agitazione dell’
anima , cagionata dagli {piriti che la
difpongono a voler cofe, le quali efla
a e medefima rapprefenta come a lei
convenevoli. Cosl non fi defidera fola-
mente la prefenza del bene lontano ,
ma del pari la confervazion del pre-
fente .

Il Gaudio ¢ una guftofa mozione
del’anima , nella quale confifte il di-
letto ch’ella fente del bene, che dalle
impreffioni del cervello le vien rap-
prefentato come da lei poffeduto.

‘La Triftezza ¢ un languore difgufto-
fo, nel quale confifte I'incomodo che I
anima riceve da qualche male o man-
camento di bene, che le impreflioni
del cervello a lej rapprefentano.

B2 Le
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Les Paffions compofées,

LaCrainte eft apprebenfion du mal
& venir, laquelle devance les manx
dont nous [ommes menacez.

L’ Efperance eft unc forte apra-
rence ou opinion d’ obtenir ce que I
on defire .

Lorfyue I' efperance eft extréime
elle devient [ewrcté ; maii as con-
traive I’extréme crainte devient def.
efpoir .

Le Defefpoir eft I’ opinion de ne
pouvoir obtemir ce que nous defirons
& fait que mous perdons méme ce que
nous poffedons.

La Hardicffe cft un mouvement de
I appetit par lequel I Ame 5’éleve con-
tre le mal, afin de le combattre.

La Colerc eft une agitation tur-
Bulente que la douleny & la bardief-

[¢ excitent dans I appetit , par la.
quelle
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Le Paffioni compofte .

Il Timore ¢ I'apprenfione del male
futuro, Ia quale previene i mali di cui
fiamo minacciati.

La Speranza ¢ una forte apparen-
za ovvero opinione di eflere per otte.
nere cid che fi defidera.

Allorche Ia {peranza ¢ nel grado
fommo, efla divien ficurezza : al coa-
trario l'eftremo timore diventa difpe-
razione.

La Difperazione & I'opinione di non
poter ottenere cid che noi defideria-
mo : ¢ fa che noi perdiamo anche cid
che poffediamo.

L’ Ardire ¢ un movimento dell’ap-
petito , per lo quale I'anima fi leva
contro il male a fin di combatterlo.

La Collera & un’agitazione turbo-
lenta che dal dolore e dall’ardire vien
eccitata nell’appetito, per la quale I’

3 ani-
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quelle I Ame [e retire en elle-méme
pour s’¢loigner de I’ injure receut, @
s'éleve en méme temps contre la cau-
[e qui lui fait I'injure , afin de s'en
venger .

1] y en a pluficurs autres que je né
nommerai pas ici , me contentant [en.
lement de vous en faive voir quelque
figure . 7

Mais auparavant nous dirons quels
[ont les mouvemens du [ang & des
efprits o qui caufent les paffions fim-
ples .

On remarque que ' Admivation ne
caufe ancun changement dans le ceur,
ni dans le [ang ; ainfi que les antres
paffions , dont la raifon eft , que w
aiant pas le bien ni le mal pour
objet , mais [enlement de commoitre la
chofe qu’ on admire , elle n’ a point
de rapport avec le caur ni le fang,
defquels dépendent tous les biens du

corps .
P o
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anima fi ritira , per cosi dire, in fe

| fteffa , per allontanarfi dalla ingiuria

ticevuta, € levafi nel tempo medefimo
contro l1a caufa che le fa quell’ingiu-
ria, a fine di vendicarfene.

Ve ne fono molte altre, le quali io
qui non nominerd ; contentandomi di
farvene folamente vedere qualche fi-
pura ; e
* Ma prima di far cid, diremo quali
fiano li movimenti del fangue e degli
fpiriti; che cagionano le paflioni fem-
plici . :

Si offerva che I’Ammirazione non
caufa alcun cangiamento nel cuore n¢
parimente nel fangue , ficcome fanno
le altre paffioni : della qual differenza
la ragione fi &, che non avendo effa né
il bene ne il male per proprio oggetto,
ma folamente il conofcere la cofa che
sammira ; ella non ha relazione al-
cuna col cuore n¢ col fangue , da’qua-
li dipendono tutti 1i beni del corpo.

B 4 Nell
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L’ Amour quand il eft feul , ¢’ eff.4.
dirve quand il v’ cft point accompagné 4
aucune forte joic , ni defir ou trifteffe, e
battement du poulx eft égal,® beaunconp
plus grand & plus fort que de cositume,
On [ent une douce chaleur dans la poi.
trine, & la digeflion des viandes (e fair
doucement dans I' eftomach ; en [orte
que cette paffion eft utile pour la fanté.

On remarque au contraive dans g
Haine , que le poulx ¢ft inégal & plus
petit , & [ouvent plus vite qu’ a I ordi-
naive : on [ent des chaleurs entremélées
de je ne [¢ai quelles ardenrs idpres @
piquantes dans la poitrine , & que [
eftomach ceffe de faire [es fonitions,

En la Joie, e poulx eft égal & plus
vite qu’ a [’ ordinaire , mais il u’ ef
pas fi fort , ni fi grand qu’ en I' Amour;
@& I'on fent une chaleur agreable , qui
neft pas [exlement en la poitrine, mais
qui [e vépand auffi dans toutes les par-
ties extericures du corps .

En
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Nell’Amore quand’egli & folo,cioe
a dire quando noa & accompagnato da
alcun forte gaudio , o defiderio, o tri-
ftezza; il batter del polfo ¢ uguale , e
molto pilt grande e pil forte dell’or-
dinario. Sentefi un dolce calore nel
petto, e la digeftione delle vivande fi
fa foavemente nello (tomaco : coficche
quefta paffione & utile alla fanita,

Nell’ Odio fi offerva al contrario ,
che il polfo ¢ ineguale,e pilt picciolo,
e fovente pil celere del confueto. Si
fentono de’rifcaldamenti,mefcolati poi
ditratto in tratto di non fo quali ar-
dori e punte nel petto, e fi fente che
lo tomaco cefla di fare le {ue funzioni.

Nel Gaudio, il polfo ¢ eguale'e pil
frequente del folito, ma pon & cosl
gagliardo né cosi grande, come nell’
amore :e fentefi uncalor aggradevole,
il quale non ¢ folamente nel petto, ma
(i diffonde in oltre per tutte le parti
elteriori del corpo.

Nella
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~En la Trifteffe, le ponlx eft foi.
ble & lent , & on [ent comme des
liens autour du ceeur ,qui le [ervent,
& des glagons qui le gelent , & coms
muniquent leny froideur au rvefle du
corpr . ‘

Mais le Defir a cela de particy.
lier, qu’ il agite le cour plus violem.
ment qu’ aucune autre paffion , &
fournit au cervean plus d'efprits, lef.
guels paflent de-la dans les mufcles,
& rendent tous les [ens plus aigus |
& routes les parties du corps mobi -
iés. '

J'ai parlé de ces monvemens inte-
pieurs , pour mieux faive comprendre
enfuite le vapport qu’ ils onmt avec les
exterieurs. Je dirai maintenant quel-
les font les parties du corps qui fer-
vent & exprimer les paffions au debors.

Nous avons dit que I Ame eft
jointe & toutes les parties du corps
& qu’ elle peat f[ervir a les expri-

mer .
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Nella Triftezza il polfo & debile e
lento, € fi fentono come de’legami in-
torno al cuore che lo ftringono , e de’
ghiacciuoli che lo legano , ¢ comuni-
cano il loro freddo al rimanente del
corpo. :

Ma il Defiderio ha quefto di parti-
colare, ch’ effo agita il cuore pilt vio-
lentemente d’ ogni altra paffione, e
fomminiftra al cervello maggior copia
difpiriti, li quali dal medefimo pafla-
no dentro i mufcoli, e rendono tutti i
fenfi piilt acuti e tutte le parti del cor-
po mobili.

Ho parlato di quefti movimenti in-
teriori a fine di far meglio compren-
dere in fegunito la correlazione che
hanno con gli efteriori. Adeflo dird
quali fono le parti del corpoche fervo-
no ad efprimere le paffioni al di fuori .

Abbiam detto che Ianima ¢ con-
giunta a tutte le parti del corpo,
¢ ch’ella pud fervire ad efprimete le

paf-
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mer . Ainfi la Peur peut 1 exprimey
par un bomme qui court , & qui s'ep.
fuit.

La Colere par un homme qui fer.
me les poings, & qui [emble frapper
quelqu’ un.

Mais 5’3l eft vrai qu’ il y ait une
partie on ' Ame exerce plus imme.
diatement [es fonitions, & que cette
partie f[oit celle du cervean , mous
pouvons dive de méme que le vifage
eft la partic du corps o ¢lle fait
voir plus particulicrement ce quw ellp
reffent .

Et comme nous avons dit que la
glande qui eft au milieu du cervean,
eft le liew on I’Ame regoit les images
des paffions , le [ourcil eft la partie
de tout le vifuge ot les paffions [¢
font micux connoitre , quoique plufiears
aient penf¢ que ce (oit dans les yeus.
1 eft wrai que la prunelle par [on
few & fon mowvement fait bien woir

lagi-
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pifioni . Cosi la Paura fi pud ef-
primere pingendo un uomo che cor-
re € {en fugge; la Collera con la fi-
gura di un vomo che ferra i pugni,
¢ che fembra dare a qualcuno delle
percofle .

Ma s’egli ¢ vero che fiavi una parte
m cui Panima piltimmediatamente e.
fercita le {ue funzioni, e che quefta
parte fia il cervello ; noi pofliamo e-
gualmente dire che la faccia ¢ la par-
te del corpo fulla quale I’anima fa ve-
dere pid particolarmente ¢id ch’ella
rifente in fe ftefla,

E come noi detto abbiamo che la
glandula che fta in mezzo al cervello,
¢il luogo dove I’ anima riceve le jm-
preflioni delle paffioni;cosi tra tutte le
parti della faccia il fopracciglio & quel-
la parte in cuile paffioni meglio fi dan.-
no a conofcere , quantunque molti ab-
biano penfato che cid fi faccia negli
occhi. Egli & vero che la pupilla col

fuo
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P agitation de I' Ame , mais elle pg
fait par connoitre de quelle natuyre
¢ft cette agitarion, La bouche & |p
nez ont beaucoup de part & [ ex
preflion , mais pour I' ordinaire ces
parties pe [ervemt qu’ & [uivre g
mowvemens du caur , comme nous Jp
marquerons dans la [wite de cét en,
tretien, '

Et comme il & été dit que I Ame
a deux appetits dans la partie [enf.
tive , & que de ces deux appetits naif.
fent toutes les paffions |

Il 'y a aufi deax mowvemens dans
les fourcils qui expriment tous les mou.
vemens des paffions ,

Ces deux mouvemens que j* ai re-
marquez , ont un parfait rapport i
ces deux appetits , car celui qui 5'é.
leve e¢n baut vers le cervean , expri-
me toutes les paffions les plus farou
ches & les plus cruelles . Mais je vous
dirai encore qu’ il y a quelque Z'boﬁ’

¢
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fuo fuoco e movimento di ben a ve-
dere I"agitazione dell’anima: ma efla
non fa conofcere di qual natura fia
quelt’ agitazione. La bogca el nafo
molto contribuifcono all’ efpreffione ;
ma per 1’ ordinario quefte parti non
fervono che a feguire i movimenti del
cuore ; come noi noteremo nella con-
tinuazione di quefto trattenimento,

E ficcome s’ & detto che I'anima ha
due appetiti nella parte fenfitiva, e
cheda quefti due appetiti nafcono tut.
te le paflioni; cosi parimente nelle {o.
pracciglia accadono due movimenti,
li quali efprimono tutti li movimenti
delle paffioni,

Quefti due movimenti da me of.
fervati hanno una perfetta relazione
a quefti due appetiti: imperocche quel
fopracciglio che fi leva in alco verfo il
cervello , efprime tutte Je paffioni le
pilt feroci e le pitt crudeli. Ma diroyyi
In aggiunta, che ne’movimenti delle

foprac-
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de plus particulier dans ces mouye.
mens , & qu’a proportion que g5 paf-
fions changent de nature, le mouvement
1.A G4 fourcil change de forme ; car poup
exprimer une paffion fimple , le moy.
vement eft fimple , & fi elle eft com.
2B pofée , le monvement eft compofé; fi la
e paffion eft douce , le monvement eft
doux , & fi elle eft aigre, le mouve.
3-D ment I eft auffi . :
Mais il faut remarquer qu’ il y a
deux fortes d' élevations de [ourcils.

Qu il y en a une ois le fourcil ¢

“E Jove par [on milien , & cette élevas

tion exprime des mouvemens agréa-

bles.

.t Iy aaobferver que lorfque le four-

.G cil *éleve par fon milien , la bouche

g £ éleve par les cbtés , & a la trifiefle
elle s’ éleve par le milicu.

\Mais lor(que le fourcil s’a